Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION

El sellador MuleHide SEBS 1 es un sellador para techos a base
de elastémero termoplastico multipropoésito de alto rendimiento.
Exhibe una excelente adherencia a la mayoria de las superficies,
incluidos metal, acabados Kynar, asfalto, tejas, betun modificado,
EPDM, TPO, PVC (solo Elvaloy), Hypalon, vinilo, fibrocemento,
madera, concreto, baldosas, mamposteria y vidrio.

USOS BASICOS

El sellador MuleHide SEBS 1 se utiliza para sellar costuras,
tapajuntas y penetraciones en todo tipo de techos. Ideal para
aplicaciones residenciales donde la apariencia es importante.

EMBALAJE
Tamafio del envase: tubo de 10 oz, 30 por caja

APLICACION

1. La superficie a sellar debe estar limpia y seca.

2. El ancho y la profundidad maximos de la junta para aplicaciones
de sellador son de 3/8". Use varilla de respaldo en juntas
profundas.

4. La profundidad minima de aplicacién es de 1/4" de espesor, los bordes deben ser conicos.

5. Mantenga el producto caliente antes de usarlo. Para obtener
los mejores resultados, mantenga SEBS 1 a 70° o mas.

6. El sellador SEBS 1 se puede pintar. Algunas pinturas pueden requerir
hasta una semana de tiempo de curado del sellador antes de la
aplicacion.

Las instrucciones de solicitud son solo pautas basicas.
Lea y comprenda la especificacion completa de

MuleHide para este producto antes de usarlo.

SEBS 1 Sellador

Sellador de techos multiusos

PROPIEDADES FiSICAS TIiPICAS

Propiedad jisiodolielprieba Resultado tipico
Peso de sélidos ASTM D1644 73%
Volumen de sélidos | ASTM D2697 68%

Peso por galéon ASTM D1147 8.4 libras

Resistencia a la traccion | ASTM D2370 700 psi
Alargamiento ASTM D2370 1,000%
Movimiento ASTM C719 +25%
Tiempo de piel ASTM C679 30 minutos
Gracias gratis ASTM C679 3 Horas
Punto de inflamabilidad | ASTM D56 103 °F (39 °C)
COV (g/l) EPA 24 <300

*Los valores anteriores son para el color blanco. Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan
en muestras probadas y no estén garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos
datos e informacién pretenden ser una guia y no reflejan el rango de especificaciones para ninguna
propiedad particular de este producto.

PRECAUCIONES

+ LIQUIDO Y VAPOR COMBUSTIBLE. Mantener alejado del
calor y las llamas abiertas. Contiene destilados de petroleo.

» Evite el contacto prolongado con la piel o la inhalacion de vapores.
Se recomienda un respirador aprobado por NIOSH con cartuchos de
vapor organico.

* No tomar internamente. Si se ingiere, no induzca el vémito.
Comuniquese con el personal médico de inmediato. Solo
para uso profesional. Lea la SDS antes de usarla.

» Advertencia de la Proposicién 65 de California: Este
producto puede contener sustancias quimicas conocidas
por el estado de California como causantes de cancer,
defectos de nacimiento y/o dafios reproductivos.

LIMPIAR

Limpiar con nafta.

COLORES

Disponible en transparente, negro y blanco.

. Para usar, corte la punta al tamafo deseado y cierre el sello. ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION

» La vida util se establece en 2 afos. La vida util se basa en el
almacenamiento en envases originales, sin abrir o sin danos.

+ El almacenamiento en el lugar de trabajo a méas de
90 ° F (32 ° C) puede afectar la vida util del producto.
Almacene el producto a temperaturas entre 60 ° F y
80 ° F. Los materiales expuestos a temperaturas mas
bajas afectan la trabajabilidad y el rendimiento del
producto. Los productos deben restaurarse a 60 ° F
antes de su uso.
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PROTECCION Y SEGURIDAD

MuleHide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus
productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad contienen
informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos
adecuados de manipulacion de productos para proteger a sus
empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de MuleHide
deben ser leidas y comprendidas por todo su personal de supervision y
empleados antes de usar los productos MuleHide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esta sujeta a
cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web de
MuleHide en www.mulehide.com para obtener la
informacion mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con MuleHide al 800-786-1492.

SEBS 1 Sellador
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RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el
uso del material y se cree que son verdaderas y precisas en el momento de la impresion.
Ninguna declaracion hecha por nadie puede reemplazar esta informacién, excepto cuando lo
haga por escrito Mule-Hide Products Co., Inc. ("MuleHide"). Dado que la forma de uso esta
fuera de nuestro control, MuleHide no autoriza a nadie a ofrecer ninguna garantia de
comerciabilidad o idoneidad para ningun propésito en particular o cualquier otra garantia,
garantia o representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto
puede ser elegible para una garantia de MuleHide, consulte el sitio web de MuleHide en
www.mulehide.com o comuniquese directamente con MuleHide al 800-786-1492 para obtener
mas detalles. El comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el
riesgo de cualquier falla, cualquier lesion a la persona o la propiedad (incluida la del usuario),
pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacién, almacenamiento o uso del producto,
ya sea que se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones.
MuleHide debe ser notificado por escrito de cualquier reclamo y se le debe dar la oportunidad
de inspeccionar la supuesta falla antes de realizar las reparaciones.
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